B10237032  文茄馨--天龍的愛情故事

角色說明：

バナナ：天龍的好友，一路相挺，並教天龍日文

天竜：老實、不會日文，但為了愛情願意從頭學習，並且努力不懈、不放棄。不知這趟日本之旅改變了他

詩織：日本人、參與台日交流學生與天龍相識。但受不了和天龍相隔兩地的痛苦，最後與ピーヘン交往

ピーヘン：日本人、參與台日交流學生與詩織認識並同行。暗戀詩織，因長期陪伴或詩織芳心



地點：教室
老師：來，同學，安靜。我有事情要宣佈。
バナナ：老師，我要廁所(跑出教室)
老師：今天有兩位日本學生要來觀摩，我們掌聲歡迎。(日本人進場)自己紹介してください(請自我介紹)
詩織：皆さん、こんにちは、あたしはありかしおりです、よろしくお願いします。(大家好，我的名字叫詩織，請多多指教)
ピーヘン：皆さん、こんにちは、俺の名前はピーヘンです，好きなことはダンス。(大家好，我叫作屁賢，喜歡的事情事跳舞)
老師：はい、ここに座ってくたさい。(好的，請稍作休息)	
老師：同學下課囉。(走向日本人)ちょっと休憩。(稍作休息)
バナナ：(跑回教室)用中文和天竜對話
天竜和バナナ討論著要怎麼去搭訕詩織
バナナ：(バナナ、天竜走向詩織的座位)ねぇ、こんにちは、私はバナナ，彼は……(欸，你好，我叫バナナ，他叫….)
詩織：こんにちは(你好)
天竜：天、天竜、天竜（中文）
バナナ：彼の名前は天竜だ。(他的名字叫天龍)
詩織：ハッハ～ おもしろいね(哇~好有趣名字)
バナナ：いつ暇ですか、どこかに晩御飯を食べましょう(什麼時候有空嗎?
要不要一起去哪裡吃個飯)
詩織：うん…明日夕方あるそうだなあ(摁明天晚上可以喔)
バナナ：じゃ、一緒に食事しましょう(那麼就一起去吧 )
ピーヘン：おれも(我也要)
詩織：うん、いいよ(摁 好啊)
天竜：欸！你們在講什麼啊?
バナナ：吃飯啦！
天竜：(高興歡呼)YA~~爽啦~

地點：餐廳
(詩織、ピーヘン先到餐廳)
ピーヘン：俺らは先に着たね。(我們先到了呢)
詩織：うん、そうね、じゃ、少しここに待ってて(摁是啊！稍微等一下吧)
(天竜、バナナ後到)
天竜：sorry、sorry
バナナ：ごめん、ごめん、遅刻した、もう注文したの？(抱歉抱歉，遲到了，點餐了嗎)
ピーヘン：またよ(還沒唷)
バナナ：じゃ、何か食べたいの？(那麼有想吃的嗎)
ピーヘン：この店、一番の料理は何ですか？(這家店最有名的料理是什麼啊)
バナナ：じゃ、これは、この店一番おいしい料理ですよ(那麼就這個，這是店裡最好吃的喔(巧克力鬆餅))
ピーヘン：うん、いいよ(摁好啊)
（バナナ拿菜單離開）
(天竜一直偷看詩織)
天竜：HI
詩織：こんばんは(晚上好)
天竜：(因不會日文，胡言亂語)○○××
バナナ：你們在講什麼?
天竜：我想要她的facebook
バナナ：我教你啦。你就跟她講：詩織、facebookはもらってもいいですか
天竜：facebookは………
バナナ：詩織のfacebookはもらってもいいですか？(詩織可以給我你的fb嗎 )
詩織：はい(好)
バナナ：ありがとう。じゃ、どうぞ．美味しいそうね(謝謝!那麼開動吧 看起來很好吃)

ピーヘン：（電話響起）もしもし，どうして？二次会よ,わかった。すみません、俺は先に返る。(喂!為甚麼？我知道了，不好意思，我們要先走了)
バナナ：ちょっ、ちょっと待って、今度一緒に遊びましょう(等等，下次還可以在出來玩呀)
詩織：でも、あした……私たちは日本に帰るよ(但是…我們明天要回日本了)
バナナ：她說他們明天要回日本了啦
バナナ：そうか、残念ですね、じゃ、ありがとう(這樣啊，真是遺憾，今天謝謝囉)
バナナ、詩織、ピーヘン：バイバイ(掰掰)


地點：天龍家
天竜：しおり的facebook，好，我要學好日文，我明天要去送她，好，不能遲到，我要去睡覺。(非常興奮)


詩織：站在計程車旁一直看手錶(心想，天竜他們應該會來吧 )
さおり(先生)：しおり、まだまでるの？行かないけと、遅刻するよ。(詩織，還沒到嗎，在不走的話會遲到喔)
バナナ(先到)問詩織：天龍還沒來嗎?我去叫他，如果來不及的話就先走
(バナナ匆忙的去找天竜一直敲門)
バナナ：天竜、天竜、詩織要走了，快點起來，快點、快點
天竜：(驚醒)啊、啊、真的喔!!衝下樓、衝出門外，(馬上衝去詩織搭車的地方)剛好看見詩織的計程車緩緩開走
天竜：等、等一下（驚恐、又難過的蹲在地板哭）


日子一天天過去，天龍因為非常想念詩織而開始學日文
(電話中)
天竜：。 欸欸，バナナ我考到n2了耶
バナナ： 好厲害呀這麼努力學習有成果了，打算去日本見詩織嗎
天竜： 這不是廢話嗎，我就在等這天啊，要去和她告白
バナナ：不錯喔~那祝你們幸福，加油喔



(地點：日本)
天龍提著行裡看著地址，找到了詩織家
天竜：（詩織の家のドアを叩く）(敲門)
（開門）
（ピーヘン現身）
ピーヘン：誰ですか、どうするの？(請問你是?有什麼事嗎)
天竜：詩織はここに住んでいますか？（びっくりした）(請問詩織是住在這裡嗎 )
ピーヘン：ええと、住んでいない(欸 沒有)
（後ろから詩織の声が出てきて頭を出す）(詩織聽到聲音從門後走出來)
詩織：誰ですか？（是誰呀）
ピーヘン：すみません私は間違います（体の向きを変える）（心が破れる）
(天龍看到這場景整個心碎說：不好意思，我搞錯了)
(講完轉身就走，默默的六下背傷的眼淚)
(雖然悲傷難過，但心中還是給予真誠的祝福)


角色說明：

バナナ：天龍的好友，一路相挺，並教天龍日文

天竜：老實、不會日文，但為了愛情願意從頭學習，並且努力不懈、不放棄。不知這趟日本之旅改變了他

詩織：日本人、參與台日交流學生與天龍相識。但受不了和天龍相隔兩地的痛苦，最後與ピーヘン交往

ピーヘン：日本人、參與台日交流學生與詩織認識並同行。暗戀詩織，因長期陪伴或詩織芳心


表達內容：現代的年輕人，幾乎沒有人不想談戀愛，但是每一段戀情不可能都圓滿落幕，因為這樣社會上引起了不少負面新聞，也反映著年輕人價值觀的偏差，並不是自己想要就一定要得到、別人都不許擁有，這是嚴重錯誤的觀念。

這整個故事可以讓我們到：只要有心想做一件事，是沒有什麼不可能的、戀愛不可以強求他人、更不可以傷害他人，這是對人的基本尊重、人生，不是每件事都順心合意，不可避免時就轉個彎，讓道路變更寬。
